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INTRODUCTION 



The following lessons are intended to introdace to die Oorean language 
tiiose desirous to prepare for the official, liiercaatHe, and chiefly the 
misffloiiary intercourse with Gorea, which oannot be of distant date. 
The Goiean words ace given in the Corean alphabet In syllables, under 
which 18 the Corean pronanciation lo Soman letters, and the interpreta- 
tion in English, according to the Corean idiom, viz. Dom. obj., verb, 
negative. 

The lessons, matter, arrange 했 t and numb 한. 융 Afe tliose of my 
" Maodariii Primer," where the English is rendered idiomatically. The 
tranditeration is also on the principle of that Prime 븅, And ih compar- 
ing the two litde books it will be discovered wbat a remarkable proportion 
of Chinese words has become incoiporated with the Corean language; 
supplying defects, displacing some words and uFed iCioDgstclp of' others^ 
(as bit, "light** and gwang " light,*' metaphorically), lik^ Lfttin and 
Saxon in English, Cbineee being the Latin of the Coreans, througb 
which their leamiDg has been acquired. This (5ompatison requires 
only to note the defects of the Corean alphabet and its ftumeroos ter- 
minative particles. The " Corean Primer" also affords numerous 
^camples of the ancient pronunciation of Chinese, and especially of the 
final consonant dropped in Mandarin, Uioagh retained in the sontb. 

As it is reported that a practised pen is engaged on, or has finisfaediy 
a Corean Grammar, it Is unnecessary to explain the use of the numerous 
and delicate particles. But as the Corean language, with Ho cases for 



iUDDDQe or persons for its verba, has the lemarkable qaalit,; inflexIoD 
accMdiDg to die rank of tbe petBon addressed, ~~ snpeiior, equal or in- 
ferior, ~ it is deemed advisable to glva the prononns and a verb^ in lis 



Pnwnui. Fbonocks. 

I ^ ne (always) We, "후리 oorL 

" l-)* or ^ no, poaseSBive. 

Tkia "Q), n^^],nu Uddnsdng in&rics) Yon 디이 nuL 

( „ eqnaD „ i^^\e^mn^ 
Si^^K always ioSnotil; addnesed \as tide. 
He, ahc^It 대 "(alwsyH) Tbey * 데사함 *@ dm ramAd. 



Boot ^ to go. 

1 Aadreaaing Buporior, go (imp.) 가"" 추 ffa~ah 

2 „ equal ^ „ "H "사 gaaid. 

3 „ inferior „ lief gara. ― 

1 (wp-) HM(be)gODeT (데 ) 소 (M gauo, 

2 (equal) „ „ ^-^nV ffosmnmat 
S (inO » „ "^t[Ll ^waif 

1 Hu gone (affirm.) 3t 소 ^omo. 

2 „ „' 3논"슴 메켸 inwiA 
9 » » ')lty gatda. 
Hebasnol gooe 1. 0| 핵 "수 T|- gami iqModda. 

X n 2-n>f| ^i^l) « 어(~ 



.1>： 



(I iaiov he) wHI cot go 1. *1 

^ 3. 



UnwflHng to go 





gafffuUdapdo/lda. 




gughatdi^dS. 




paghatdadura. 


부' 


C|" ffodi atmpdoeda. 
', ansupdS. 


'el— 


,， antura. 
■-'Cy moggaghaidapdodi 


t 혹" 

J -c-i) 


moggaghatdapdi. 



t* "C") 라 moggcxghatdaditra. 
:~|pf~C| gadimkatdapdolitki. 
ti 후 데 „ aidatdapdS. 
""C)- "t| £[" „ anixUdadura, 
and ^ are. both vegaiivea }mt clifierentl j used, as will be frequently 
■een ia the ]mim ； 5t 3t affinnatiT»iiit;iue. The 2, or 
nuddle ItnmiB that in ooostuit oae^ thoo^nqieot to ag^ places puenta 
and mnA dder feapl» amaag the 1 daas; wUIe S oomprises cbildm 
M well as aoderUDgB. 

The verb to " eat " follows, m the middle or coinmoDly osed fiwm ] 
뼤 material (never used alone) ； rmgghulgutt eatablet. 
Eat (imp.) rmgguiti. . 
Have yoa eatoil mughutwaia tgwrnma ' 
Have eaten m^humm. 
Have not eatMi mughuni^towl 



ym not eat. 

Cannot eat. mt^i mot^Aummuni'. 
UnwiUiDg to eat. wnytfi (miatdapdS 
I will eat. mogaasimmS. 
He will eat. moghatdapdi. \ 

The cbaDgM demanded by enpbony bd<|Dg to grammar but one at 



two examples may be given as guides to the etymology of the words 
in the lessons. , 

Boot of " come ，， is o, 1 o-oo ； 2 oshi 3 not ora, but ma. 

To "work" is " to do labour labour is ^ il, " to do," root "o]" Aa, 

2 is ir hashi, but 3 is not ilhara, but Hhayura. 

The Alfeabet. 

The alphabet which begins the lessoDS, is spelled as the Coreans 
learn it, the Boman letternspelHng being based on the absolute rule of 
" No one sound to any two letters, no letter with any two sound,'* "― e, S 
being exceptions, as also k， p, t, (Note 2nd below). Hence each letter 
should be always pronounced with the same value. Occasionally u 
approaches French il ； but not sufficiently near enough to warrant a 
separate form. 



Alphabet : 


Value. 






A 


art 


. . N 


no 


B 


baxi 





pot (always) 


Ch 


chum 


00 


moon 


D 


d&re 


p 


pan 


Ds 


lane& 


B 


ran 


E 


met 


s 




g 


made 


T 


^an 


G 


be 


is 


rents 


H 


Aappy 


U 


fun 


I 


it 


V 


v&n 


J 


yam 


w 


wan 


K 


cm 


wh (hw) 


why. 


L 


low 


Y. ^ard 




M 









7 



Note 1 ： Tlhe same Cor^an letter stands for ds and); for dh ancf 
tsf for / and r. Chinese i is translated by n not by r ； and /by h otp 

Our w is formed by prefixing (모) to the vowel ； a and i combine 
to form e, and u and i to form ^ 

2. When closing a syllable, p， & , 《 ^ᄀ /0 are to be pronoanced 
precisely as in English, they holdiDg an intermediate poeition betweeii 
d, t， <&rc. which are harder than in English, having the satne breathing 
as the Chinese ； a&d d, t, like tlie Chinese, are pronoanced with the tip 
of the tongae from the edge of the upper row of teeth, instead of from 
the roof of the moatb. 

3. In pronoancing lip the Chinaman must make tiro syllables 
li'pu; the English speaker opening his lips afler fontning thep, but 
uttering DO audible sound. The Gorean loeeps his lips closed on every final 
consonant, permittlDg no breath to escape, neither vocal like the Chinese, 
nor baudible like the English speaker. This renders some finals in- 
distinct as is the case of the fin 사 English h, !>， t of N. 2. 

4. Euphony plays strange tricks with these finals, especially mth 
t^hich shoold be 8， but is so only before an s. It is assimilated by the 
succeeding consonant, becoming English t, before dot t; h before g、 
h; Tiy before n, Arc. ) 당 final becomes m before n, and t， before i' 
"Xvery rarely becomes ng, L ^ as/, becomes I; and ^ as r 
after n, becomes n, 

6. When )、 precedes a consonant (5, it makes it very acute, 
like Chinese 4th tone : h after in the same syllable, softens ^ as it 
does 궁 in " the ；、 " thing;, <fec ; as in Hebrew, Gaelic, Irish. But ogot 
is as readily undeiBtood as oghat 

6. The sign in Gorean before the vowel index, serves to distlDgiush 
the affix^ of which it forms part, from the root which immediately pre- 
cedes it ； e. g. and ^SS5^ are similarly pronounced but 
tbe latter points out the root which the former cannot. It is aba 



iiteful in ^onotmcing the Boman letter, for hanga Ufay l)e pronounced 
han-ga or hangaa, the Gorean of which is respectively 'cjlj" & $to|*i 

7. The Gorean alphabet, though always in syllables, is written, not 
from left to right as here, but from top to bottom and right to left, like 
Ohinese ； and the current hand itx English is no more nnlike the printed 
letter than in the Corean. 

There is a slight difi^noe between the pronunciation of this Primer 
and that of the capital in some words, as hanul " heaven," capital honed f 
tiundi " heaven and eartb," capital " chiunjL" Bat the^e are not 
ImmeroaSy and the pronunciation the western provinces is understood 
all over CoteB^ 

NewohwaDg, 1877. 



COREAN ALPHABET 





sivd 

8 & t 



u 


NINE ] 

c 


FINALS. 


niun 


dighud 


linl 




a 




1 






oi 


iheng 





It 

mhm 
m 




b 



CONSONANTS ^TH VOWELS ATTACHED. 




gto 



goo 



giw 



9^ 



N.B. ― Consonants all pronounced as in Chinese, the romanization being on 
the system of my Mandarin Primer ； the vowels are also on the same 
principle, of a certain definite unchangeable value, the u always pro- 
noanced as in /im， oo and w standing for the other value of u. Corean o 
final more open than o in English long, its nearest approximation, iiv 
always like ew of ncio, few. 

The double vowels o and a, form i"a, oo and w, wu (wo rm), a and e of let, 
u and i, a of lame, which I write S for precision. 



na ma nu ntu no nto 







noo niw nu m na 




doo diw du di da 

하^ 러 려보료 

ml' lia nul- ^liu nol- lio 




M 최? 



nool' "Uw lid Ul la 




ma mat mu mm mo ma 



44 Hi Hi Jt J. 




(9 lio 



1 

A 쥬스시 >h 

)3O0 Of shoo siw otMw 9UOB $kn ii QtM ixsshd 






a iaoTya u yu o 

A A A aI A 



3P 



ha hia 




hu hiu ho 



Mo 



hoo hiw hi hi ha 



자: ᄌ 



dsa or/a dm orjia 




dm or ju dsiu or jiu dso or jo dsio otjio 




dsoo or joo dsiw or jiw dsu or ju dsi or ji dsa or ja 




tsa or cha tsia or chia tsuoTchu tsm or chiu tso or cho tsio or chio 




i 치흥 



tsoo or cTioo tsiw or chitu tsu or cku tai or cM tsa or cha 




ta 



tia tu tiu to tio 



-d 



LIBRARY. 



ne doeakun mal hchighqjia handa 

I Corean words (to) learn want 

네 나률 «HH 

mrul sMungseng defiup haglumnmL 
You (for) me teacher engige^ wfllt 

V 히촐리 

ne dejiup ha CrL 

I engage, can. 

^ 1^4 주 3t 슴뱌 

ulmena dsooghasumma. 
How much give him t 

\i ^베 

han . ^dalS nugh niang, / 
One moon four taels. 

dio-oon ahiunshengun matdanffi degoogmd ammuni* 
Good teacher should Chinese speech know. 

doeakun mal hoigi sooypda 

€orean speieicb {i/o) learn easy^ 



7 , 

^]^t Wi] ^^다 

de ghoog mal botgi uryupdcL 

Chinese (to) learn difficult 

5!^t tilt! 쩌>야 "£!^ 

doeskumum nim guji unyug anda, 

Gorean wom^ even Corean letters know. 

na deghoog mal hcigi sulta, 
I Chinese speech learn don't want 

Yl sit^t 질: iKa 지 c 

ne doeshun mat doal haghojia handa、 

I Gorean speech to be at)le want (jitop). 

^싶 \ 

Bhiumheng ckiunghayu duru dna. 

Teacher invite in (to) come. 

졸이: «: 솜 A* 즈시 t> 즈라 

duru toamm andsushi andmra. 

In (he) has come please be seated yoa sit down (inferior). 

f 지 ^2? 씨 

piunfi handiang sudsoosM, 
Letter one write, 

^세 AiJL 

hamdiangfun J^hSro sugo. 

One • Chtnese letter wtito. 



로 쓰시 

handicmgun umpighuro tushL 

One Cofean letter write. 

m 5il oJ: 소! h 

hoosM diosowa dioU ansowa. 

Pen good, good not ？ (is the pen good). 

HI) ^ ^JiH) 

uphi dio-oon mug issowe. 

Here good ink (there) is. 

이 뿅 o 하 mm ^tl-H) 

yi jigongS hiunbiunti mot hawS, 
This paper respectable not ii. 

세족 4 에켜 4 내 

tMgoog jiongSyu sushi, 

학이 t^^H) 

ughi shetsegi marmwe. 

Here books many. 

꿰 획 시 

de tseg gajiu oshi. 
That book take come (bring). 

이 절 ^ni ^소 iiLi 

yi han gwan nirugi sod^m-vmni, 
isTh one volume (to) read easy is. 
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휩^ 이 y 으 i| ^iiiM 

pan tsegi nvrugi sodipso-wum. 

Printed book (to) read easy. 

흘 &I 뽀기 。i ！。 

hulyn skngut hoghi urywpda. 

Character written (to) look at difficult. 

♦ • ♦ ■ 

liESSOUT II- 
' SCHOOL. 

^슴님 ^ᄀ S 섬글: &。] 나^ 

Bhung sung nim. jiup diang nim. galho ya dsoo-oo. 
Teacher. Assistant teacher. Beading teach (me). 

^Iboyura, gulliUura, ' gulhattivra. 

Bead (learn) that To read. Repeat lesson. 

1 은 f 에^^ 이 1^11 

handai'S, mangjiuni ulme shtgio. 

One moon wages how mnch ？ 

항달에 ^^식 다^^ 1 [！^ 소 

handari doonkmg sMg bcomunda. ' darungun upso. 

One moon two tiaos ' one man; other expenses are not. 

。삶1!에추^?1》^폼^니 

yil rmmS tsoopan don rdangshig dsoommnm 
One year (to) doorkeeper few tiaos give. 
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ne a did isudangS nUirm diosowa dioti cmsotoa. 

My son this school (has) gone to, • is good or good nolf 

dtossowS. moosoon tseffi4 nirumma, ifijia^ chiuncbemoon rdrummS^ 
Oood. What book learn? At first "Tbonsaqd character door^， they learn. 




saria^ da niUutda. Mengdm nirughatda nonu nillura. 
Four Books all learn. Mencius miiBt be learned. Analects learn. 

^학동 사 펄펜뼤 

deha^m mpjiangi wurd, diomgyonffun han^umnio, skidiunun yulgwunio. 
"Great Learning"ten books. Golden Mean one vol. Odes ten books. 



XiESSOIT III. 
KITCHEN. 

heghe hun kollodsu harma iggo. 

Kitchen large stove oi^e is. 

y^i^i ^5! 다다^ ^이시 

jiaghungut door itda. da soot pooHshi' 

Small two are. All diarooal burn. 

game hunput jiaghungut da itda. 

Pots large, both, small, and, aU there are. 
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； u|5i T > ！다 

mnu nu dut ge sahal itda. 

Three four bowb there are. 

yurughe sootgarag itda. 

Good few spooDS there are. 

날。 l€>*^t^i!Kfi ^다 

nil yadul sang kal gwa changdm Uda. 

Seven dght pairs knives and forks are. 

께^ ^^다 

tsalhoghi dSdiup bin^pan da itda. 

Teacups, platters, plates all are. 

yuru begge shoeshohan modgan itda. 

Good few hundreds odds and ends tbings are ; 

하 >) 푸 i) l^^thA) 

da ffudoowu gprnshiwhrnhL 

All arrange properly. 

。흩^ >f，il， ^ei 

aphang Baram hodlu Ona, 

Cook call come. 

하 ！고 ^ *W 

boolpoo-tgho hdp JmsM, 

Fire 1ip;ht food to make. 



12 



dsoban diumshvm jiunyag. 

Br^kfast ; tiffin; dinner. 



DINING ROOM. 

IHM if 디 T!:^ 하이^ 5tF 

moolghuni domoodi ganjiung haya dota. 

Things all clean I want. 

1*2^1^524^ 자질 ^hiel- 

guile jil dsodsosang gullSjil hayura (Chinese, ba) 
Handkerchief, to rub. Table dust (I want). 

스 IxH 궁 w 

uijiyu ffullSjil hashi. 

Chair dust (I want). 

^꼉 ^이 에 

mStdium jiongiwa. yvMoodium dinesumme. 

What ' o'clock? Twelve o'clock • past. 

^。l ^^Y't^V 。！ «h。l :£。Md。l^ 

^^pi doiymunya, ani doiyanunya. 

Food ready not ready? 

S3 츰에 

^oeyussummi. 、 
Ready' 
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5 조 작 jL 노+시 

dsodsoscmg daggo dsulgS ' no-ooshu 

Table set. Food bring in. 

^이 ^^마 • 

moosoon bdpi issummS. 

What food is there? 

니^ 향。 1^^ 버 l 3 ^ 끓 m 

ni bdpi , ' issummS. goog inool gogi jijim. 
Bice food there is. Soup, water-flesh(fish) fried. 

쇼 i 믹가 니 rW>Si|AL| 

80 gogiga mrrvsuniy dasfd sangasuni 

Ox fleshy under4one, again . roast. 

^ihl 가 짝더 ^지 ^*r> ！: tf. 

yang gogiga tadiu mvgji mothaghMda. 

Sheep-flesh burnt eat cannot. 

쪼。 MliH 지지 H 벅 I 달 1! 위 i!f 

doyaji - gogi jijinunde dalgail docura. 

Pig-flesh fry, eggs put in. 

jingaroo dug surrura. 

flour bread cut. 

nawZ tsawa^ dainggajiwa, hocMo, soghorrij daoo. 

Me vinegar, cayenne, paper, salt, give. 
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마부 이서 퓰 JL ij: 슭데 

maboo i$hu Uetdig dulgo vxmupM 

Groom there Is, whip holding come. 

m 았^ 헤 

minngtiup dvlgo tvampd 흉' 
(A) card briogiog (on«) hag cpme. 

M 출 51t 쫘 다하。 1 ^ 묘 it 

nanil , bogat dapda, ddi chingowS, 

Me 9ee givo^ AU (are) fneods. 

해 서탑^ 헝 *HH miHiM 

iQr<xmdvi chiunghayu ge^Mrro duru oshi. 
Thoee invito great*room in come. 

테 t:|»^H!J: 숄 H| 

dSsaramdtU da duru wammnA 

They all in have come* 

digwa jiomantsu naogirul gHoarodra ntrushi. 

Them a little (till) I eome (to) wait iavile^ 

chibootk , mgan 흠 defivp hashi- 

Tea pour ^ut| goesls (to) driid^ 

mfggt kunmodaghpo haghmhi. 

Few hige OAflft fix i 이 



그%» -5^^) r|:A) ！틈 If-H) 

ffurhn '• gutn^i dcisM jiogm %opgS, 
Kctnre habg up ttili ' a little' ht^tik' 

^디 Hi) hUa) 

hagdi mothaghatda ughi haghusfd, 

(n^y) hold will not. Here & it. 

——Hi U 

BED R60M.' 

MocH daoo sang si^^pida. 
Water want face to wash. 

yx moari gcofijiungqfu mothada. 

This water clean j , k not. 

mm 'iiAi\^iz\.m 

neherrura hinoowa^ shooffun 

Pour oat Soap, towel 

i 삐 또^。 

mod hiungu do-oon moon xUunvra. ^ 、 

In water jug good water is. 

>l|e^ 이 >항^어 5！ 다 

Wash bftSOQ (on) wash stand ig. 



、v> 

daoo. 
want. 



duoon moot dao mogyog haghatda mog^g hamji gagm cna. 
Hot water (l) want ^hola body (to) wash. Bath-tub take come. 

VI 가^ 하 4。 냥^^ ^3(:4^ 상쁑 고 

negha gonhani yiljug doonnoopgatda piwngaang gdlgo. 
I weary early recline* Bed mitke. 

rUbool onge ona, 
Uatlrass tarn over (come.) 

tH ^。！ 1: 이 ^니불 ^。까 2h 

ne jiodni tsani hod pooywra. 

Jdj room cold, fire light 

봁이 더두러 2f 

boori doti nwthani^ soot dudoorurcL 

Fire good is not ； charcoal pat on. 

L-'l To) 

nS neU yUdsughdni 

Toa tomortow Tery early. 

!bM 봁 ^어 ef 

wcau bool pociyuru. 

Come in, fire (to) light 

해듯; 《니러 L)«ij+ 

hai dujjia nirund ma. 

Sua oomeoaty riae come. , 
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I! 죽。 iT 이ᄎ KUI! 나 향 

yUjMgMni tsa han aahal tnasMjia, 

Very early tea one cup (l) drink. 

뱌라 ^ i:H^e|»^ 。^려 

nitdi mora moon dadara moon ywrura. 

Forget dont Door, shut. Door open. 

— ♦ • ♦ • 

\ HOUSE BUILDING. 

ne jiggcjiot handa girrinun shSffQ girrio. 

I house bailt want, .a; long, thirty feet long. 

nvhocmm hangU bdnio jioan nop^un hangU doodaou 
Broad one jang half (fifteen feet) Boom high one jang two feet. 

t^^mwim: "mm 

tu&n nugdsa g^g6 hagho dialgd dtpboon gusm dioti onto. 
Foundation foar feet deep want. Short, narrow, if it is, respectable not 

dcamn dootaong dciUo hagho haggatun hingdang. 
Foot of wall two rows large stones want Outside burnt faricki ； 

W: tii ohE ly. ^！? ^시 

anagun htdguro hagho numnd goonbmg dooshi 

Inside foadried brido want (For) door opttung kaY«. 
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wcjn nopgviun ulmena halg6 yuhU dsa ban haM 
door height Moif much want ? fiVe feet half* 

moon shiulffimm doo chi ban dootui haski 
door poflte two inches hdf thick 

shSghan jwocl jiusM jioooo topjirhanda gaggoL 
Three rooms build. Joined saW ^ood ； (cut dowD with axe.) 

haraxti^n^ "pftjiHi . . hcvrwivrm • yilgo6n Bagn^ 、<ff 추 

Partitipp.f j. < hftw * uM^de ？ JjaboureiB bife : oomcL ！ 

dej 뼈갛 . 、 yhfiplf^ 、、 、 、tii—od ,、 mendmUeki 、 \ 、 

Sijt 다 ffv"i - pijd^H ► ,:'ir 흩 n-Yfftdfii (: , • .ito/fl*):::', 1 i > i it 

gy>f^—a,;y、;4oldigih9o、\、、 '\、0^o^b、i、 :'\、 oeg^hqo^, ^ileis « hdghushi. 、'- 、、 
I^p^Mr.)v> |^l??ng€|? if .//.,! ;bny..:, ,.： Fojwgn 'loA.!.,':. ."pilfwiftk:! 

"Wlq^^pntu \^u\ panes jn).: fQkie: • kiiHi(fitnslied;) 

tiui4ar^t \ diff^oofi jhn -、 harUiM dobi {dobih hayurcL 、 
Ceilftig' : ^[bod^ paper: ' ^tete Oti- Pap^r the 읔 alls. 



、 
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* 〜 f * - , * I , " I r\ 

- I ； , ；.. ― > 

jiangpm dootupda^ ginm durrushi 、 、：" 

The E^ang paper very thick, oil ( >ut on.- ' ' ' •'、''、' 

hotdianffun . ^g§igo ^domgun goiigi hagoh^ - 、、 、： 、 

Joist (1^) 'itQiizontal, posts bpiight (aare.) !!! 

^^에 §1^4 _ , V 

non^maruoowS mggarrerul doelde. \、,' 、'、. 

Gross beams abote, rafters are. . 

ffiya gorS U sedi -' -'^ \-. amsii haglii, .、、、、、 、、,Vv、 ' 

Tiles steep, . : fait lea&"') ！! . 'tiot ^^will). ！! ^ 



^휘 I 시^ 뻐 *lTPf^ 

goottongi itiopdi anurrduH ymt Wffklfnlta, 



Chimney * 옮 gb, iio^ Bmke ' : '「 <it=^wfil). 

-gt 쪼도. 혠 ji 5!ti^S: 표 4」 

moonool anurod^ yulgo haggurdd(r\、 ft£tr0af 

Door (to) inside dpeni t ';; "bttleide 택 i>" ( 、 

^ijii 。|» ri| 는 HMi 야 b^^lx 

mgguToao yulge, 
uatside opens. 

에 iF 쥬? ^^Tji gYi! 들디 

dSgha joo-oo modghumi doalmenduldL 
He joiner work ean do well 
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-I 꿉에 ^기 실 +무 %M 

madangS mSgge ddlgwa namoo issunrma. 

Garden how many fruit trees are there? 

미쿠: 사 f 3!: 춤메 

thmmghammma f MmooffhasaummS, 
Are (they) plaMed I They are plltnted. 

。l! 쿰 m tl 5U! 

yurum metchm gutdo iggo. 
Fruit producing trees there are ； 

"t^yt y;i 5!요 

gdt pocinun ffuido iggo* 

Flower-producing trees there are. ' 

got ffwa poorri mmkoomafUa, 
Flowers, grass very many. 

5!:^ 에. 시 f 기시 ^t:|t 능소 

hiva hoonS shimoongfushi jiugdi amowS, 

(Id) flower pots planted few, not a. 

하놀이 가꾸와 먀^ 다 

hanuri gcmoora gdtchi da marundisL 

Weather drought, flowera all dried uj^. 

gamoora dsooghoolga fnoompda, 

(Of) drought, die (I) fear. 
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한 71 식 탸 ^주시 



hangesMg da mooldsooski 

One by one all must be watered. 

^\ 현 ■& 가이 꿇주 t} «W 

najeauH gai moolcboodi rnashi, ' 

Forenoon mast (b). watered, not; 

를갸^ ^다 

marrulga moosupda. 
(b) burnt up (I) fear. 

ffdtchul shimooldS moosoon ^usul shinioogha^umma f 

Flower planting what kind pt^tT 

gagydngul da shimooghasmm. 
Each kind all (I want) planted. 

HIS 게능이 ，파를 ^tht 

budu nanggS mngi ^hlgwawl jiup handa, 
(On) willow tree can apples graft. 

hogsoowa namoo gajirul gajiuda hudununggS jiuphandcu 
Peach tree branch take, (op) willow , graft 



， # ♦. 
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^디 。스하 

popio jiugdi anta. 

Leopards few not. 

。+ f e 낭。 I 

uyoo; acdgi; in. 

Fox ； wild cat ; wolf. 

L-l^ 이 고 욺 

niugoori go-oom. 

The N. (Ch. haodsu of dog tribe) Bear. 

4 슴。 I a-f^ JL 히" 

sasumi hiya hoghz diota. 

Deer, large, (to) see good. 

속。 I 무우 5W 

mehwa nogt moonoo itda. 

The m. deer (axes spots has. 

쮜 I 지 바^。 I 

toggi jiagha ； gSri upda, 

(Ch. paodsu) small ； tail has not. 

noroo jiung jagha bo6ri upda. 

Musk deer (？) small horns has not 

^y^^ 。il 어 1! 이 2rW 

dongpigha gajang yuru dHwunl 

Sables very many ^kids. 
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^이 >^rj ft 

inangi、 gtmrng, mooldaL 
Eagle ; pbeasaDty snipe. 



TRAVEL. 



ne moone mghaghassummS. 
I door want to pass (=travel). 

어디 각 3U 막 

udi gaghassumma. 
Whither journey ？ 

가 에 

googiung gaghaasummS, 
Sight seeing I go. 

^우 어】 톺나 Hft> 뽀 31: 좀 

sanooe clla bada hogassum. 

Hill top ascend sea to see. 

^^S.i\ i 소 

san crughi diosowaf 
Hill ascended easy ？ 

4 구하두 iSL ^。하후！ 하 

naghoo . tadoo didko, gurughadoo diotcu 

(Both) donkey back good (<fe) walking good. 
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nunun chia taghoo nanun imltagJwo gapse. 

You cart hire, I horseback go, 

^뒤여 ^그사 

shxangdsanun chia dociyu ulghmU, 

Box cart behind place. 

shoesho han moolghunnun chia, one dooshi. 
Odds & ends things cart inside. 

^군이 5 소 it sti 。ir 소! !• 

chia gooni diosowa dioti ansowa. 

Cart driver good, good not? 

st| 돗 s 아니 m 

dioti; nwtdoen saram aniwuni. 

Good; stupid man he is not. 

sogki gapse he dhighamnie. 

Quickly go sun go down. 

히가 펴 l}"^ 

hegha diughammn. 
San has gone down. 

tirej-i 무^ 디 

bamrrado mposiupdi anta. 

Darkened ； fear no. , 
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t^^n ^이^ 

gildoo gcighi diota diurm muldi anta. 

Eoad (to) walk good ； inn far not. 

큰^ ^으디 3t4^il 

kun diunwon nirudi mot haghassumme. 

Large inn reach not can. 

이?！ : 이사^ 다빠쩡 ill 용하칵 

yi mari sanapda de kiun nose ymg hada. 

This horse wild. That mule docile. 

^에 할우^ L 간데: ！레 If 쳤 4 

diume haroo moongnunde don ulinena shsumma. 

Inn ' one day living (in) money how much spend ' 

jiavggweidi chiunghoyu oshi. 

Innkeeper mvite to come. 

It 어 tli m^^} 

onool udiro dsotsa dunasmmma. 

To-day whence from started. 

mi m 

jivooro dsotsa tvassumme. 

Home from come. 

어느^ 으로뱌 마 

U7ne momuro ga^hassumma. 

Whither go ？ 
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^ ^으로 가 31: 츰마 

loog hiunuro gaghasmmmS. 
Northwards go. 

북으로 기！ 는 ^ohVii 묘 tiojt 소 2:W 

hooguro ganun giri gogi dioti ansow uni. 

North going road walk good not. 

죤 물 HhtV 

kunbiwa, moo! mania. 

Great rain, water everywhere. 

: 든변가 i1 。！] ：소 

donghiun gagi , diosowa ansowal 
. Eastwards go good or not ？ 

피 쫙。 1 iH :5 싹 

damot sheboogi gaghi diota. 

Only N. W. go good. 

동^에큰^이이서 

dmgnami hmd^ isu. 

E. S. (S.E.) large temple is. 

appe geghoor itda. 

Ahead river is. 

mi It 슴아 

gipsumma gipti anmmma. 

Deep (or) deep not ？ 
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Wi^^ \ ！너 ih 디^^ 다 

biamoon gunmighadi mothctnda, 

(Has) rained; cross cannot 

할우야 I4fpti 다폿 

haroo yitul ^nemiun damot gunnu goLghi diotcL 

One day, two days wait on then cross go can. 

^OcH 어11 세 W ᄀ낟이 il* 

piungyangi ugishS mienni giriwa 9 

Pingyung borne Low many li road? 

^니 S|tl。M 에 5f 이변 1 많춤에 

mSnni doedi ansumme; jioghom imiun gaghasmmme. 

Li (miles) many not ； little while will reach. 

이^ ^o] W 

ikiun giri fiung gaghi dioti anta. 

This road very go good not. 

: 하나 4 )»주에 다죤: g 이 Ai 

chia JxdcooS g^da dsunhul im. 

Cart tracks deep mud (all) is. 、 

o 나곡포 1 1 썬뜰^ ^이 3! 슴마^ ，폼+ 

appooro gamiun dsurun gin issumma upsumma? 

Forwards going diverging road is is not? 

f 을 1 브。 n 부 ji 곳 4 니 

dsurum giri upgo gottsoo gammum, 
Diver^ng road is not straight on go. 
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가 1 1 St) W 

hm ffirun gagi dioti antcu 

High road (to) go good (is) not 

더 1 H ^：향 i:ei> ！슴에 

dughime secha dodrri issumme. 

(Over) there cart new track there is. 

w 쟈디 ^하^ 합에 

ingai gadi mothaghe hamme. 

People (to) go (will) not permit. 

^쿠 ^1 ^t3t4 

cMa mooghuwu guldi mothaghatda. 
Cart heavy draw cannot. 

끌으。 은사 

guruya ； sa beg gune dineji nwthaghatdx. 

Can draw ; 400 catties pass not. 

1그버1^5러가^^이 5!3r4 

gmngS niruru gamiun dari iggasmm. 
5th watch at (we) go; moon there is. 

하 HHHh tl^ 읕 나읕에 

chia muyura, he dut oUa omme. 

Cart, yoke. Son risen has. 

꿇 1 i。l 다표 y 에 

moolghuni da galUmme. 
Things all loose. 



modghunul da shirutda. 
Things all in order. 

어어 Mtt\ 

shiangdsagha mooguwn muyvdi « mothaghatda. 

Box heavy carry (one man) cafibot. 

^^{!어기사조상«^미지«주시 

doo sunuge saram hooUn jiooshu 

Two, three men call (to) cany. 

^ 9 /^ 에 어 t:l 어쭈 • ^아 

jiun yage udi mumooramma. 

At night ' where do yon lodge ？ 

。- Iclifoi^^e! 지 H^l ^IrfH 

udiga udoopdmji udt mumooroq)sS. 

Where it darkens there I lodge. 

、한 It 이니 ^^여 ^이 

menni girina giugkuyu diumi immma. 

Few it road, ' every, mn there is. 

에 §러 x^y 퀴 Ai 

diumS durru moolgun durul dsoshim hashi. 

Inn lodging in, of things careful be. 

^마 At 에 나무일 변잇다 

hegina shane namoo dulmun itda, 

*BeDgma mts. trees wholly, are. 

* Tl^ B. mountains are a splendid range S. of Ngaijow, With a city. 
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damn gusun updcu * 

Anything else there is not. ， 

，H 구^ ^지^ 

gumgawg sanul gcd googvung hujicL 

G. mouDtaiDst may be visited. 

구정 SX4^] 

googiung wassummS, 
Touring have come. 

에톺 나몬: 여^ 똘 어보시 

mcdge olla monjiitgha duru boshi. 

Horse mount go ahead, see. 

늪찦。 슴마 

hwanoonshem issumma upsumma f 

Steamer is, Is not (come) f 

야받^ iJ: 즘에 

giabanshm wassumme. 
Sailing ship has come. 

:il^。15!LlNtf 뉸^ 숙지몬 ^에 

guxbitari inmmdi hwaruxmhem sokki ondamme. 

Beported it is steamer quickly come. 

3^0] 뇽이 속지 ᄀ J 야 

kwanoonsheni nungi sohki gamma. 

Steamer can quickly go. 

t The G. monntams E. of Ngfujow crowded with temples. 
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쟉근 f 핫 vHll*" 눈쨘 우 t4 에 

jiaghun hei sdngne yu hwanoon shenS orooghaammmS, 
Small boat eaU， steamer (on board go.) 

"i!!。l I^SPl 연 I "눈 ^이 다폿 If 에나 

rmninoori miruya hwanoonsheni damot gammum* 
Tide flows steamer (will) immediately go. 

1!t 이 AxKlthSti 이 디 

mnmoori jimiun hwanoonsheni* qji mothanda. 
Tide ebbe steamer come cannot. 

' ♦ • ♦ ' ' - 

HORSE. 

ne maltagho gaghmmm, 
I . horseback go. 

말。 ir 장지 여오사 



maf cmdsangjm oski 
horse isaddle (&) come. 




marandsangi tsudiitssum ; Jpju tadi mofhaghaida. 

Saddle destroyed ； (to) saddle ose ity cannot. 

ne andscmg haggoaru g(M. 
Tott saddle change go. 
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t>] 빨지훔 i 퍄다 $^ 。！탓 

mart ganjiungtt anta jiaghal, dungdsa da ganjiungti anta. 
Horse clean is not. Bridle, etirrups a& clean not 

뽀 머 IT 

hogho dolliugam. 
Lead (him) go back. 

에물 ttWi 두지。 L^m'tl^Al 

marhengdsang Boghe moolghun ； dasM gudoqji arike ganjiung hashL 
Stable inside, things; again arranged not clean. 

나폰 W 배 니 

nanun shilta nem, 
dismiss 





mari godsang m 한) buninL 

Spoken very often. 

네 ^ ^1 1 

negha jiung dvtji annuni. 

You obfitinate hear will not 

너를 공전 주^ 

^«rw/ gongjiun dsooma. 

your wages (I) give. 

Kegha dihangul tsadsara. 

You (other) place seeL 
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VI 다 시 iti^El: 사 

ne dashi hanpil mai sag) 
I again one horse (want to) buy. 

이 이사 a 하 

yi pil soommari sanapda. 
This one entire horse wild. 

테 i! ^ S 식。 I!: 작 

de pU ammal jiung dioti anta. 
That one mare very good not 

쿠랑 It 을뽀 나^^ 하다 

ne yi moorang marul boni moodun hada. 
I this gelding (to) see fair (=think liim good). 

！땍 I 저디 

malki kadi anta. 

Horse large not. 

V) 데훌 으다 

ne derul honi jinsMUo bdruda, ， 

I him looking (think) hardy, fast. 

찰에 농이 이핵 HtlM 나 

hallS nungi yibeng m'ru! gammuni. 

One day can 200 li go. 

>!: 춤마 나。 1 1^1 네? 1 

riTetche . nassumma. nai manta ausum neghe niwe. 
How much old ？ month many not ； fottr teeth. 



I 
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항질은 마나놈 거슴에 . 

de han pirun mi mama mdgusumme. 
That one's mouth much; old he is. 

"쉬^ Mlh^K 펴! 켸가사 

mari garhayu hamme; ga de modinighishi. 

Horse thirsty (is); go him water. 

IlM 담 Vl3 합^ 떼 ^^\^A 

mal ddnm€t/u88um gvUyu dsooski. 

Horse perspiring him walk slowly. 

심 「에창 ^당^ L 까주 >i 

mal dmmme; tsamncd madang . gvllyudsoosM, 
Horse crippled ； most daily be exercised. 

^tiliNe)" 석 01 달니지 l^i^ 

tagho dalliura, tagho dalliji anumiun, 

Eide on (him). Bide on (him) don't 

4^1 가지 。1!： [댜 

scikki gaji cmmdcu 

Quickly walk (him) don't. ' 

•trg^^ 읊에 

haroo lUme poorul meghimma. 

One day how much grass feed ？ 

！셋근 f 버 

yvlineg gun poolme gimme, 

10 odd catties grass feed. 




궈 뽕을메 :9 야 

idme shooeki hmgooH mSghmimaf 
How much millet, peas feed ？ 

두： 514 시^: E|3L。li»l 

doo doe shoosht; doo doe hmgiwe, 
2, shtmg millet ； 2 shnng peas. 

:。1。S 소 i 차 。낟정 근먼: 사시 

poori upsowS. yU ehiun gunman mshi. 

Straw is not (=fiDi8hed). 1000 catties boy. 

shisdl han shemme yvlme doniwa f 

Large millet one dan (10 pecks) how much money ？ 

iMi Ifp^ 샤시 

gashi dam mar sash. 

Go five pecks buy. 

v|p 온。 I 니。 1 타。 i+lst 니 x| 쫏 *h#f 

m mart niyag hayu ; tagho dalliji imihaghS hmda. 
My horse wild is ； Bide on him cannot. 

/ht。liH 텨를 식떠。 I 극， 슴어 4 

mramx gaml diral tami t^pmrnmunu 

Man dare him ride is (none). 
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WALKING. 

너휼 5!디 3：^\ 3 와 

nurvl mitdi mothaghatda. 

(With) you keep pace (I) cannot. 




udutJce wassumma. 
How have you come** 

o 가^ 슴매 

guru wassumme. 
Walking come. 

겨니^ 이 i+lH 

m^iini girina gaimm f 

Many H road walked f 

JL 리 H^] 

palmpori gamme. 
85 li come. 

ᄀ 。W 기 "1:1 WW 

dari apa; gadi niothaghatda. 

Legs pained (weaned); go on I can't. 

ne wasu nurul madsa oghasmmme. 
I come you meet have come. 
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^에 M] ^롬 iH4 버 I 

girisS jiaroorul hiru surrme 

On road bag (I) have lost. 

nari dupta gwriyu mool nenanda. 

Weather hot; on street water stinks. 

^리여 지"긱 5 치 W 

gurriyu gagi dioti anta. 

Street to go good is not. 

매 쩨 !j: 춤야 

ne dS gwdhange wassumma. 

You him together have come t 

ne nul gwahxmge ghapse, 
I you together go. 

dS hamdaa gcmme. 

He, alone, went. 

1: 어 hi" 읊기동 이판아 디 M 댜 

degha milgu nungi gil gadi mothanda. 

He (is) old man can road go not. 

이 점문》 Nl 온동。 1 4 지 It 다 

yx jmlmom saramoon nungi sdkki ghanda. 
This young man can quickly ga 
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INN. 

mun gifS 
You have cornel wearied (you must be). 

anagi hooyummma f ne mmtoarrooghamm. 

Chief room ^empty ？ I want to stay. 

。！ 에 Tt^] 

anaghS naghanS issummfi. 

Cluef room guest has. 

어뚫^ 폿하 t44?H 지1 릭 

mumoorroodi mothagJmmm, sharangi mumoorroofJii. 

Lodge (you) cannot. Side-room lodge in* 

사량。 1 Mi> 5*1 소 2V 

eharangi dioaowa dioti ansotoat 

환 de-room good, good not? 

가이 "-m 루 31:^ 

ffcd rnumoorrooghassuTru 
May be occupied. 

。1 방。 iH 우 1i 하다 

yi hangcmi moodun hada* 

This wm &if. 
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1 삿디 t#V?3 자 M 빡^ 

yi $atdi ganjiun^ amni %eghut haghooshL 

This mat clean not; new change. 

조 f 51 "므지 디 51 다 HHJ* 

daod80twa, niji da Uda bapeang. 
Table, chair, all there are. Small round table. 

청^에 "；? Pi 

taangi migge Bheggiung itda. 

Window several fpieces) glass has. 

우^ 은 1 jf 면섰 

giryug diumoon cfa moodun hadcL 

On road iims all fair. 

o] 저슨 ^ 

yi giamn jiaghm diam* 
This one small inn. 

주。 ti 성이^ 어시 

jooin shengi mocmhiwa f 

LandkrcTs snrDame honorable ， 

mot doia; shengi tvang gewi. 
Flattered I surname wong. 

Yl^。l 존방 에자다 하 X 명메 

we nwiffi hurt hcmgS dsadi mot haghassumm^. 
I can large kang -sleep not 
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on hangi ismmma upmmmaf an hang upsowS, 
Inner room is, is nott Inner room is not. 

쩟 ^。i o>m yi 방은 n^i 

giut hangi upsmmaf ffkU bangun iasumme, 
Innkeeper^s room is nott Innkeeper's room ihere is. 

다^ 툴햐 M 지。 tl: 아^ 

damot hool ddi-iji amsum. 
Bat fire bam (we do) not 

불 찡 가 ^람야 구" J^r 시 

hod diramma marramma^ gooman dooshi. 
Fire light or not never mind. 

평상 oiL)» 

ptunff sangina ismmma. 
Bed (I) have. 

물 i:。l 나가 지러가 시풀겅 반츄 I 

modgmi nagMjiru gashi moolgan . (mgxum ooshi 

Things take go (away.) Things move away. 

집 o 스^ 로^ 여 o 시 

jivanuro diryu oeki 

Room put to right 




Cold water ^ant (to) wasL 
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더 운뭍슬 

duoon mool sulta. 
Hot water don't want. 

^»s)l ^눈 f ^디 압춤뱌 

dambe mugsurrma mugdi ansumma. 

Tobacco eat (smoke) eat not! 

빡을즁 폴믐에 

mugkuldml moroommS. 
Eat (I) will not. 

|t 은: 에 두으^ ^i: 에 

diume moausul . muggulgS issumma. 

Inn what to eat hasi 

f 에 S^^&l: 수시쌀 이 나 

diumS baboon damot sooshi sdl iimnu 

Inn food only millet. is. 

^ 우뿌 n] o/i 슴머니 

d6 dooboowa, baitsai tssummuni. 

Also pea-curd, cabbage are. 

습다。 Sir 다 

gogi issupda upsupda f 

Meat is is not I 

upsupdS dalgail tssupdaf nunffi dcU saghampda f 

None. Eggs are there ？ Can fowl buy ？ 



50 

。。몇 쇼 3nl 다 。！하 

tnossaffhasmpda, yung gogft shogogi da upda. 

Cannot buy, mutton, beef all are not 

이 기 시쿠순 ^이 

yi gushi moosqon diumiwa. 
This what (kind of) inn? 

。i 다쫏 if 필。 mviYiBmh:} 

t/i damot dsurum giriwS, imimm dioti mot hada<. 
This only bye road. Traffic good not. 

^iji 사시 vMf:^ 

moolghun aam nooighS palgd. 
Things buy (to) whom sell? 

v^sdl ismmmaf d6 upsowe. 
Bice is there? Also is not. 

^^에 。！서 ^어시 

tsondsanffS tsu galgmM issumma f 

The village in merehant is there ？ 

； ^1 디 £l M 51^ 

jidghun maimai issum. 

Small merchandise there is. 

mpadl irmindt ummnoU dhmgti mot haghassum. 

Rice 18 is not, certain (I am) not. 
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네시 »람 시쩌 1)치 사시 

n 흉 saram aJdgm gasku sashL 
You man send go bay. 

폐 i 라 ^슴마 허 1 

di dora wassmnmaf dora was^mmS, 
Pe returned comet Betomed has. 

。P 자빵 4> -^。 3 소! -가 

- yi dihpng hulmar upsowS. 
What a place this is? 

청 떠 2> t> ^시 

Jooin cJmmg hayuwa hemhasJiL 

Innkeeper call to settle accounts. 

vm^ 정에 1 r/t^ 

neil ffiungS gaghassum. 

To-morrow 5th watch (I) start. 



DIRBOTIOlSr AND POSITION. 



^^을 어디포 뽐뱌 

boetkunui udiro homma. 

Gorea whither looks t 

sy* 으또 M 

dongnamuro homiun* 
E. S. (=S. looks. 



동툭쯤 m^} 니익 "손우다 

dong hoog poong tsagiga niag hada, 
E. N. (=N.E.) wind, cold bitter. 

세님， ^불기 야마 장프하 

tMnam poong hoolgigha gajang kuda, 

W. S. (S.W.) wind blows very hard. 

아 라산은 푹에 5、H:1* 

carasanun boogi itda, 

Bmna north is. 

동북 동 상"에 바다 

dongboog dcngnamS hada itda, 

N. K, 8. E. sea is. 

네어 【 lo;lHl 어 슴 

udi innun ugM ismm. 
You where are t Here I am. 

독 구어디 허 ^1 S!4 

doggoo udi innun dughi issum. 

Hatchet where is t There it is. 

Hr] 가 y: 。！ 

udi ghanun apS gammi 

Whither got Ahead I go. 

어 닭옹야 r-，| 푸이후 ^에 

ndooro amma dJ§ dooiro <mmi. 

Whence comet (Prom) behind pome. 
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H| V) 자휭에 이^ 1 

nS ne dsapiunS ishuski 
You my left side stand. 

M VI 우^ 에 

n$ ne oopiuni andsuhi 
You my right side sit down. 

^uttS ehm saram nansoive 

Besidey standing men (are) many. 

1 는 iL 시 이스 A| 

antsusM antsuishushi 

Sit down ； , please down. , 

。ii^ 솜에 

andi axkkoBsmnmi. 
Bity I will not. 

antavMigha upsowe. 
Sitting down no (room). 

<누어> 슉 장에 

dSgha nocusu dsamnte* 

He lies down to deep. 

사러 +시사 러뼈。 스 1:1 취 enr 깟 

nirmnshi nirmnji anni motniru ankatdcu 
Get up. Get up tj»ri) not. (I wflO opt get up. 



54 

H 러。 I!: 지。 N 

ntniandsushi mruanji cmi. 

Stand np. Stand up (I) canTL 

Tl 러자^ 이뱌 

있 uHu Barami mono. 

On street men many. 

hoondsoo hapdS, rmltyi mashi 

Crowds press. press don't 

<LN 줌 미： 두르 Al 

ancbu jam gtdoormhi. 
Stand. I little stop. 

VI 。i!: 저 1 두르 

ne andm^ gidoorvM mothaghaidBU 
I stand, stop cannot 

^순 i! 이 3 춤미 • 

mooaocn iri wumma. 
What budneM is there ？ 

댁 촉에 ^e}3t^ 

dSgha modlsogi ' berighassum. 

He (in) water fell 

놔 >5t!-tH ^에 

puttht gdggooru dmme. 

Slipping fdl down. 
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mittiu numudighammh. 
Poshed fell down. 

동지 1 1 군。 1 멋다 웰이 ^다 

dungjigha gmu diutda duru dhUda. 

Stirrup giive way ； I fell down. 



♦ • ♦ 

EXCHANGE. 

^이 여나 1 "옹 II 훗 H 

^uriyu nagha unghap dutgo. 

Street go silver-price ask. 

M^l 긔 ^ 궁 W 

dorrawa neghe gmUul haski, 

Betum me inform. 

푸으시 옇은이 ^당 켱。 

moofushi hapdang ； uni hapdang yang jiurd hapdang. 

What (is) profitable ； silver, profitable (or) dollars profitable' 

잉쩔이 ^>itr 댱지。 ti:L| 

yangjmni nooggu hapdangji ami. 

Dollars cheap, profitable not« 

이 t!"t 우은 

yi hangi un hagoarru gaskL 
This one (shoe) silver change ga 
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。보 에^。 liH; 선 A 가 폰늑^ 

ulmS domgiwa sooin sugh nicmg nu don noog poSn. 

How much weight? 50 (&) 8 taels, 4 mace, 6 cand. 

。iir 텅이^ 냥이 ii* 

yi han dungi menniang iwa. 
This one " button," how many tads ？ 

！? ^^^W 

nugh niang nilgoop don doo hodn. 
4 taels, 7 mace, 2 cand. 

dse haghji un jam tullimmuni, 
silver, a little discount. 

han niangu han doo boon tullimmuni 
One tael, one, two cand. disoountr 

쩐이 ^ ^립 기니 

gang jiuni yug tulliinrmnu 
Dollars iilso (have) discount 

이고 지 f 이저 Ai 

yi gat dsn oori husu. 
This place, weights heavy. 

t»l 은이 ^^이 

fie uni ddopoont poqjio 찾. 

Your silver 2 cand lofies 
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이운이 5! 치： £*】 못하。 1< 

yi uni bitchi doti mothaya. 
This diver quality good not. 

돈이 4리>1 슴에 

doni tutlighassummi. 
Most bear <^ouDt 



MERCHANDISE. 

네ᄀ손 1 어나 1" 클ᄀ 데 

niS guriu nagha moolgkan acUde, 

You street go things bay. 

moosoon moolghun saffhassumma f 
What thiogB buy? 

。송 목이속 11 다^ 사 >X> 춤에 

Ifomg mogi wooggi daswt sa sassumme. 
Fordgn cottons cheap five feet buy. 

무춘 /lA-ll ^어 춤마 

moosoon sJdshi duru stanma. 
What price enquire. 

이^ o| "an!: 니。， 싹 

yi chayi manchi anniya data. 
This tea, much not good. 



58 

heig tangi dosowunu 
White sugar fair. 

nS moosoan shtlgwarul panunf 
Yon what fruit sell? 

。- hUtli5!iI^ 끄 t!:^ 도 5!iL 

uffi chido iggo tagwan chido iggo, 

(Both) native there is (&) Outoide produce , there is. 

^iffushi motdoin moolghm. 

Those not good goods. 

。0^글\1은>1시^1:1<5츠소2|시 

yang moolghun ongvjshi jiugdi amowuni. 
Foreign tbings come, few not. 

>#ii。lifLH 못 M 다! 【1 못하) W 

nS moolghuni duHjom, damot bissada palm mothaghatda, 
Your tbings good, but dear. Sell, you cannot. 

jicg!iom natsoowa palghasmmmn gapshi manti ansowuni^ 
Little less sell? Price mach not^ 

IN 。！] : 자스턴 두시 

palcU ankcmimiun ^ooman dooshi. 

(If) sell not ^ there's an end of it ! 
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5 퓸 퓨 h?i4tn!:iH:》 

jioghom dudsooshx dmdsoodi anJcaida. 
(a) little add. Addition (is) not. 

tAt t4Hl 이 옷 51 매 

patdi wfJcassumme; hoonjiuni motdcimS, 

Sell (I) will not ； Cost price, not (up to). 

^^"/N ? 맛디 1띠 

gui gapsS ddnul ndtdiu don rmtdidi annu * 
That price money lose. Money lose cannot. 

oi^p^y^iWifVt 숫^ 휴시 

yx doo mal lipsal doishi o heg gun soot dallushL 
These 2 pecks rice, measure. 500 caties cbarcoal weigh. 

구 erLa 함마 

nooghooru ho hamma. 

Who security (will be) t 

。UH ？ lyi 어^ 어소! !• 

yi sat maimai uduru soma. 
This time merchandise, how ist 

moodun hada un gapshi mja yang moolgkmi ginne ismnmS, 
Fair; silver price fallen. Foreign goods gone up are. 

그 문^ til* 

ffuirumoan upsulga, 
(In) tjbal cjftse is there none ！ 
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miungdigha numu bisoa; palcU mothaffhpstda. 
Pongee loo dear $ Bell caimot 

불。 하 fTiti^tt^imi 다 

gajoog niboort ulmena kutva Jcungvml dallamun kun^uM itda. 
Far rug bow large t How large for waot^ so large is. 

？ 눅소 !]• ^/、MW 못하) 

km nihoori noogmoaf him sadi motJiagkatda. 
Large rag how much? Dear buy cannot. 

여우 iN 두련? 1 나 

ytH>o gcfjoog uhnem ismmma. 
Fox fur bow many 

ulmam dallanun 
How many (you) want how many are. 

。1데^ ᄂ뉴에 ^이 이서^ 댜 

yi bidanSy jmi isu, %hang hayatda 
This satin, wonn, is \Xi^ injury received. 

이 >W 。L 뉴소 IH 

yi 0mhi ffwangiucU camwuni 
Thif joapoxtaDt not 
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NUMBBit. 

1W 두 tM5!tl5! 다숏여 숏날: Hi 

hanm; doorj suit; rmit; dastd; yusut ; nilgo ； ffculuL 

aoop ; ytU; yulhanm; yuldasut; mnwd; ^iwnoorhanna, 
9， 10, 11, 15 &0. 20, 21 &o. 

^^^^\ 야운 쨔은 IN" 

phiurun ； shmnmhanna^ maoon; wiomham, 
SO 31 &c, 40 41 ie. 

4! 문쉬은 t>Lp>ll 슌 가 I 습 

shoohin; shooiunhanna ； Ssoon SsGOfnhamia mrun» 

50 61 <feo. 60, 61 Ae. 70 Ac* 

yadun: dhun; pitbeg yilleg mneor^mm* 

80<fea 90<fec. 100 121 

。l?l 샴 91 사? 우질? 

yi heg; samheg ; Sdbeg ； ; nkcgheg dhitbtg jfoJb 촨 g 낙 
300 Ac. 200 <!ka 400 600 600, 700, 800^ 

？ r 근 청이부 I 삼^ 

zg yitcUun yilchkn yUb 행; samchiun. 
900, 1000 1200 <bc. 8000 Ao, as in hundreds^ 
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yUman; yilmm palckiun man man. 
10,000 18,000 Ac. myriad myriads. 

kan darun sMtarun nario jagkm dccnm swnoo akurhaio. 
Large moon 30 days small moon 29 bas. 

ban darun yiddassedi mmooyusse dineyer gaghatda. 
Half moon 15 26 days, after, I go. 

^은섬 ^부 |1) 셋다 

Murun nUgoop cMug hegha itdcu' 

" sail " ahips are. 



LENGTH, CAPACITY, LAND, WEIGBT. 

^구? 큔주^ in 】 ^。iir 치 i 

gilgoo dalgom soohioga yul pooni han ckh. 
Long and short measure 10 fractioDS, one inch. 

！며 iMT 자。 lit' 자。 11!: 랖。 1! 

yul chigha han dsado yul dacd han girio, 
10 inch one foot 10 feet one jaDg. 

dasut dsai han hoio. 
6 feet one (doubly) pace. 
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8am beg iaoon hogha yil lio, 
860 paces 1 IL 

t Shi" t t。ll 

doigha han mario. 
10 pints one "peck." 

yul mart han skumio. 
10 "pecks" 1 "bushel." 

yvi pooni han rdcmgio yvlyut niangi han gunio. 
10 fractions 1 oz. 16 ozs., one catty (ft) 

일%1 근이 1 으^ 이 i 

yU leg ffim han shmio, ， 
100 catties 1 picaL 

느 ¥1 여뇽히 야^^ ^섯 )!: 다 

jiaghun heyu nunghi yadun ahumul shiggatda* 

Small boat can 80 piculs hold. 

ir 으시이 근이 5N" 

darushi xgS mitguni inna. 

Weigh this how many Ibsi, there are. 



64 



GRAIN, 



m% 특 I 여^ ih 지 쌀 L ᄂ h:|^ 

doeshumm deyusut ^ji n 놓 sdl nandoL 

Gorea 5, 6 Unds rice piodaoea 



서 서함。 It 야도 모하! f 1 !!!^ 

sJduocrun saram manada modos nipsdl trnmctinindiM* 



Capital men many, all rice gat 

ganuboan daram jmghudo dsppedt mumgrnmebh 

S. (N. mountain) m&a few, small miBel tet 

기향。 1 m 3i jL 

gidsangi^ lodgoodso, pi gktmg. 

3 vais., of small pannlcom. Buckwhent. 

: 목); 근^ 에진ᄀ 나꾜 

jiaghm vAri jingcUgi nagho* 

Wheat floor produces. 

^。fe 쇼쥬지 무\ ！: 두 툭율? 다 



horinun siqjoo dioonam imrooghA mendmcb. 

Barley (for) spiiMi to makes, yeast makes. 

。1뜻1 읖이 육 

admggarinun mayooga nammuni 

Castor plaat oil prodaceB. 
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t9angg4nm tseng girum narrmum, 
Sesamum fragrant o3 yioldg. 

tnogha shiS hugyooga tiammm. 

Cotton seeds the h. oil yields. 

녹퓨! I* 작^ i 가이^ 우? iT&M 니 

nogdoowOf pagguro god garoo men dmmmL 

Green pea, small pea may vennicelli make. 

, » • » 

VEGETABLES ； FRUITS. 

시^ 지^ 지 1 ，무우 1 자지! r 푸^ 

%highwmchi ； sengchi; yvlrtKHhoo; giuji wa; moo-oo. 
Spinach ； lettuce ； radish ； bitter turnip ； turnip. 



ffajirul; mamd pangi denggafi^ gochto, dalloo. 

Eggplant ； garlic ； onion, cayenne, pepper, small garlic. 




daSmn oghogi nagho mngg^un skUgwa mechinda. 

Earth 5 fruits {vodbces. Trees fruits bear. 

m ^에 살^ 사고 

shUgvoa mngS Bhilgwarrul ddgho. 
Fruit-trees £rmt pluck. 
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^^^1여^^인다、부|^수!1" 

aalgoomngi manjiu gdt poomda he、 hogshoowcu 

Apricot first flower opens. Pear, peach. 

engdo, cyaji, mgwa, sMungnoo, hodo, dUgwangi. 

Cherry, plum, apple, pomegranate, walnut, "Haw," 

dediiO^ ham， gemi gwrinun sighaji podoo itda. 
Buckthorn, chestnuts, hazels. Harvest, 3 kinds grapes are* 



XiD 및 SSOINT XIXIIZ. 
TIME. 

춤 vjinHoj^ 1 차 1 써 1 

degha gudsugge wammme. gegi udmgge gapdS. 
He day bef. yesterday came. Guest yesterday went 

이 。々다 ^\n%mn 

onurun giururi upda neilwa Mmjiung hapsS, 

To-day leisure have not. To-morrow settle accoantB. 

^ 。[！ ！은 Vl 가 H^l L^nt 슴에 

movenun negha udi mghaghaj8summi. 

Day after-to-morrow I travel (want to) go. 

Vl>rti 에꿍^ 에 ii 다 3!:r; 

ne gfuniunS dioong googi watdaghatdu 
I last year China arrived in. 
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^먼 에시 이향 1^ 하 rV 

jturmkmS shijiuri doH mothada, 、 

Yeaf before last fieason good not. : 

굼 I 어 7 한 에 H| 하。 d :Et|_ , 

gmmwM jiunmxini hihamm dota. 

This year, preceding years, compared Ifnth, good. 

ndmg rmnS sMngwan doim hcmda. 
Next yelk itew ma^strate will <5ome. 

폰^ 윤— 달 

monjiotdal onun daL 

Last moon^ next moon. 

이지 aj; 춤에 

umnji wassumma yijia wassumm^. 

When come* Just come. 

다^! j: 슴에 속지니 * 러춤메 

dumot wassumme sokki nirvrru summe. 

Directly will arrive.' Quickly will come. 

서다^ 작 1 메피 1 맥 

ne damot gaghassunmi degha yijia gapdi, 

I - directly will go. He just gone. 

2 콤 이^^ -f*^t4 

jioghma yiswmvn goomcm doo ghassum. 
Little while will be finished. 



tdme Onm Uda 4oUl 

Ifach (time) not will be feady. 

d^ha onm d^ha issummmL 
He oome long time ig. 

혼^ 이 어 4 ᅨ » 나 1러출 에 

nSro on ffuri. rijwri 9ckki mrurru gwnmd. 
Ancient come book. Time quickly come w3L 

I^HU^ 동이 며홑 음히폿 "하：에" 

HoochS onimn nungi nurul wigti mothaghatda* 
Afierwards can you agiee to (I) cannot. 

이 1 fl 에 。fi 털 t:i 이 xl 못 i&h 3!: 댜 

yi dmS udunUcU aji mothaghcUdcL 

In future how (it may be) (I) know not 

tl 1 KE 다옴에 

hegha doda omrne. Hegha. dm ghommS, 

Sun men oome. Stm set gone. 

ne HdBughatd gaghaaswn. 
I early will gtait 

I! 시^ 1 는이^ T:h5L£i 즈 l*i3!: 춤 

yiUhi dongan imiun damot doraoghassum. 
Two hoars time, in, presently will retoro. 
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tyajigujoru vxxssummat atmnSniun hapba. 

Afternoon comet Forenoon busy; 

1^ 창 i 디폿 하^^ 。나^ 이 * 비 1 

gadaang ocU mot ha^tUda jiua yag nari tsawS. 
Better come not. Evening cool* 

나제꽤 ^+？^묘^ 에^ 혜 i^^^ 

najS dSgha m&oghe ham^ hod hegho ^ni hondcu 
Daylight be reads. At n%ht fire (=lamp) lights book, looks »t 

요。 I 수다^ 장^ 

hcunjiui tail cya dbmoT dMmimuni. 
MSdnight ceme, then sleeps. 

pudun danwt moon dada ffuntsM. 
Dark it iB， then door dose. 

yi ffhm arrmm ja^ ogiungi mhm fdrwuuihL 
2nd watch dionld deep; 5th watch shoidd gel up^ 

f 야당 f。l|4t'mi"^。N!S%W 

natmad^、 yki itda daimadan^ htctmoonsheni hcmdusAi ammuni* 
Every day bnanett is. Monthfy titeamer anie to come. 

1H 당^ 4 ？흑^ i1 후듦머 M 

hmadang dodbunBhig goffsJmgdul ^fudoo-<mnmfu. 
Yearly twice crops cut down. 
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ittun niun dongji dal dmgjhju whangshangx timdane jS hammunL 
Yearly winter solstice moon, at solstice, Emperor heayen-altar sacrifices ta 




liDESSOisr 3:3:111. 

WEATHER. 

Hi 던기슬 ^리 

hi , ' onmpusul surriyu hoimmal 

Bain fall, fear of? 

흐리율 ^송데 몸어 나데 ill 머 

hurioomvl ； hi mmuni hi ogi majtmdun rmdgo^ , 

Cloudy; >~ rafmng. Bainedf cleared 1^. , 

Ml^M 크^ 동이 디^ 하꾜 

barami hurrdun nungi hiodi moihagho. 

Wind great can ^ida not 

^^^^b: 파 iHKtl^ 함머 

ffooroombUchi nopado, biodi mothammurd. 

Clouds , liigh nda ,, ' ， cannot; , 

웁찰。 업) 11Sa1h|!2 지 t 머니 

hurioomari gfwmcmun^ hxndmU hioghoja hanrn^umi^ 
Oloady, very dar^ most 「 rain. 『 . 

hungi hamim, handuM c&rujU hammm, 
Dghtning i% certain to thunder. 
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^에는 $f。ii 박 f 함에는 L 음?。 mi^ 

ffiuooreiiun hoogpoongi manta murrwnenm, nampoovgi mania, 
Wint» r, N. wind mucb. Summer, S. wind prevails. 

n^Y ^ 비 호수 틈^ 

chochooya^ sokki urumul taghatda. 

CoM, quickly ice walk-able. 

hm haram boonda, nvoone naghaffi diochi anta. 
Great wind blows, door go out good not* 

Hh^^H^i 가이가 Ih:) 시 

baram muggudun gai yaghatth. 
Wind stopped may go (out). 

리어돌 eiiif^ 좀이 다 

nam udurro sotva joint sum diokatda. 

Weather how? At present good. 

ndl hoghasmmma annioghammma. 

To-morrow rain or nott 

buramul honi bind gam mibochi mothaghUdcu . 

Wind . seeing, rain dare security not 
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XiESSOlfT 2C2CIV, 
BODY. 



P 순。 K? 다텅 우에 



murt apooda 
Head -ache. 



A 



murt ocwe 
Head on 



murigil 
hair 



itda. 



19. 



doonggoog taramun 
China men 



murt gnggo, 
liair filiave. 



5Pt!AHr 운 p 보 op 은^ 다 



doeshun 
Coreans 



Boromun 



vmrigil doonda. 



bair 



preserve. 



noonjimgst)^ dwti met hada Shogtung hodi mothaghasmimm. 



Eyes 



good not Blind man seen have (you) not T 



네귀^ :i 칵꾀어 슨귀" 이 

ni gwigka diota, de ghusun gwi mmgdiangi. 



Your ear 



good. 



His 



ear 



deaf. 



니。1"^다이늘^。11은니?)'다 



nt 



apooda 
Tootb-ache. 



yi nulguninun 
This old man 



nt 



tooth has not 




。삶 속에 5!cH#。m)1ni 질 



nigha ipsoghS 
Teeth in month 



itda 



di sarami 
That man's 



hetdoghi jilgidcu 
toDgae lUff. 
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mind dutdi mothaghatda kogha nungi hang nerul maggatda. 
Speech distinct not. Nose can fragrance, stench smell. 

^tisumna rroji apooda ne yi hankiun sonun dutda. 
Coughing, throat pained I Ihis one band stupid. 

섞하자 ci 손 I 려찰으 

hanhiun son^ dasut gajidi sonnollm garuchvnan gmhi mooushi m. 
One hand 5 fingers Point with finger point ont what f 

데' 다 yrt 리: £하 

nS sontcp gilda, dam dota. 

Your finger-nails long. Yonr legs good. 

지< 끈은시 yt。H 부다 t 쁑 H 다해 W 

jia^hun sin shinuni bari apooda Iiafikiun bare, dasut gojtdL 
Small bhoes on, foot pained One foot^ 5 to6!t. 

^시"22괄에폰^1!。1。>!:다 

tsonsaram parenun gulliugx Uda, 
Labourer's aim strength has. 

di saram palf/vbanjiinU huyu neritiutda. 

Thai man's arm at elbow, cut fallen down. 

목 f 에현택 \wmi> 몸에는 I 첼 

moghooS hundS nunda d$ scawn moihSaun diang hundS, 
Neck wound received. This skin grew sores. 




o 
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i 사람。 If 한 hiimni 좀어 I 했 t 다 

yi sarami saljiutda 、 dS sarame mon,e gundsang hada. 
That man stout. His body vigorous is. 

풍에준 ^Km! 밖지수 t^i" 무! iiMLi 

momS kun biugdcighoo mbntianta jiaghun biugdaghoo met heggem. 
Body ' large bones few ; small bones several hundred. 

캬 #。l。l 큩고! S 야툴 t) 면몽。 Hfl 

mawrd apoogho haildo apooda onwomi apoogho. 
Heart pained. Bowels pained all bofly pained. 

^£1 도。 1*? 다학실 t 가 i! 한 Itfl^tllW^ 

hurrido apooda Jiagjil inga hoici de yugsiii hanna. 
Back painud. Agae has. He small- pox has. 

패 ^우^ 뜩가슴 >5N 주 균^^ 

dijarcm jooggamm ' bcUdiu jooghoon gooshin. 

He died, drowning died, 

t^l 주 4 구^ 

tadiu jooghoon gvoshin. 

Burnt died. 

둑? M 주균 K[ 

mog maiyu jooghuon gooshin. 
Strangled cUed. 

inooggu jooghoongoosJun dog-hojigut muguniia, 
St^^t&r>ied poison eat 
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^m^iH 목^ 러 

sttsuro joojhooTngooshin mog dirru. 

Suicide died lliroat-cnt. 

받에 인 목 frM ？향 l» 

hire jooghoongoosMn imgbwju jooghomgooahin. 
Cut by sword died. Beheaded died. 

^이버 。온: HI 

huri bum goashin. 

Cut-in-two died. 

»， • ♦ 

SENSES. TOUCH. 




yi run hiigha dosowa doti amowu manju Imhi, 
This kind cotton good good nott Feel see. 

majidi ank asmmme, bodi manjidi inusthu ne manjidi an^uvimi. 
Feel (I) don't want to. Look, touch don't I touch will not. 

SIGHT. 

무이슬 뽐야두 어슬뽀 L 갑 T 국 1^ 다 

mooumt bomma f moowsui hoomngS vpdcL 

What tiling book at t anything to look at is not. 
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derul yimoo bowasswn bowassumme ne am hoghassum. 
Him, hnve seen? Have seen. I not have seen. 

mi 국/、 시 4t 。！야 I 우 a 지 5 하 춤 

di oegoog mram bosld sarami mana boji mot haghamuru 
That foreign man look at Men many see cannot. 

iHiiVBl 지폿하 3M" 

gariwu ne boji mothaghutdu. 

Obstruction, ― I see cannot. 

nurul boltedoo boji nioihighatda boji mot haghasbupda. 
You do see, see nott See cannot. 

S 자마시 ！에^ 사 shtH 흰 

hoili mashi ； bolge upsouS negha gunsM hamm iwoniwS, 
Look don't ； seen, it should not be. I near sighted eyes. 

^디뽀지나후함에^시^ 1 1사 

mundi boji moSthammS gunshigiimgi gishj.. 

Far see cannot, short sigltt Bpectacles wear. 

t 우 폿용。 in 슴데。 it^itl 옷하 3W 

dumot nungi boghassum ne angiungi doti mot haghatda. 
Then can see. Yoar spectacles good oot 
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HEARING. . 

B1 소 el ^1] in 네 i 어 

de son duggi dota tiedaru howara. 
That air hear good. You listen. 

B| 자옷하 3WiIliit 정스 옷하) t4 

gwi mughu dutdi mothaghatda gwirul gajang sudi mothaghatda. 
Ear heavy hear cannot ear very useful not' 



tfhiAial 뺙당。 1 




M 시탑어 r 윤곯 플으니 

ne saramS marul durunu • 
I men speak beard. 

!M 데므 1 그 l^f 똘으 H 

toasuy neui put Uurul duruni. 
Yon come; your news (let me) bear. 

시텨 。Wtiif 극호 하사네 \tt。l:H 러 

sardnu isu nd/td gwun hard; nS mat dangi dururc^ 

Man 4s you advises ； yoa should hear. 

w《 duru bowannum um nuni, 

Yoa heard have or nott 
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t、 5 지못 하엇^ 에 

mal dutji mothayussummS, 

Speech heard Lave not . 

Din dein wanmnde mal dutjt mothat/tismmma. 
Din, excelling, come speecb heard or not t 

말 s 텃슴 

mal durussum. 
Said, bftve heard. 

iSS 지 3 후하 34 에 55 자돗하 엿춤에 

dd hoji mothfiyummmS, do dutji mothayusmmnj. 
Also seen' have not, and beard bave not 



TASTB. 




yx sUgwa mughubosM - muggi dosowa dochi ansowa. 
This fruit taste eating good good not? 




muggi dosoivS masahi dowa dctsui maashi issmS. 
Ealing good; taste good. Five tastes are. 

/J 묘^: iL6!i 구 WfA^*^ 

sigho^ dalgo、 sdgoo, mepgoo . ddghoo. 
Sour, sweet, bUter, acrid, ealt 
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。r 다^ 5!: 술 엇지뚱 1!: 골모。 M 하시 

yi dasut massul ujji homgan gorui hwahashi, 
Tbeee five tastes how distinguisb ？ Mix togeUier. 

칵? 1 동 뉘야 하 

da ip'Un t'mido, da nun^ masul hoon-gan mothaghatda. 
All moath have, all can taste distingaish not. 

SMELt. 、、 , 

！。 야, i^Ht 데먀칵 SaK 

ha nungi matuni yi dambe unatdboshi 

Nose can smell This tobacco smell. 

tiytlf 미탓 t| 그! 럴에해 

iggochi hiangmi itda niwrume gfuri nenanda. 
This flower fragrant is summer street stinks. 



' 

SICKNESS. 




ne avani biung hard negha amoorumoon do piunanti. 
My father is ill I myself very well not. 



네 속속긱 11 튤 1 으 하여 

n£ sohokh' gam tti yun chiunghayu ana. 
You quickly go; doctor, sammon come. 
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viyuni meg bogho. 

Doctor pnise feels. 

헛 4ll 사! 2 사뽐데 ^igte} 하 £11 

hmtdaghi nmiruski hcpse hiungi gajang duhawS, 

Tongue pot out , to see. lUnew at height. 

ieriug issum, yag jiushi 
Mater^b are, xoediome mix. 

tang yag tssum ' f^vttggi ' diota. 

Liquid med. there Is, taken easfly, ' 

^우 2 If 은불어 W^Ut: 

garoo yagun moore ta mashigo. 
PowderR, water use to swallow. 

하 431: 2 후세^ 먼으시 

haroo hwan yag shebun m/wgvshL 
Daily pill, 3 times eOit. 

조 1!:^ 에^。 후: 후。 나쪄 jL 

dsohan jiune; jiiinyag hoo yog mug^o. 

Breakfast before ; supper, "fler, med. take. 

^：익 으^ t:£ 사큉 

yag mugumiun handuski dam nani. 
iiedicme taken, ' certainly* 、 perspire. 
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iM 폼에 나가 지야시 

gai woone nagJiuji mashi, 

liay door out not go. 

폼 oil ^힉。 1°H— 시! 

inoviS gvMugi updo, bandusM ho yagul suski. 

Body strength bas not, must fortifying med. take. 

iHis.^] 나낼 A 시 

hwaglia oruni; nieng yagul sushi 
Fever has got ； cooling med. take. 

»$1。1:|하더1나^^^에 

hiungi dioong ha dam. jam dallim me. 
Illness increased. A little lighter. 

L-i 이 HHHl! 렷소 !h 좀 3!: 소 iH| 

nu ahead uduiTussoim jom nassowe. 

Your father how ？ A little better* 



inejuggu wu toJiaghasmm, 

Stomach inclined to vomit. ' 

hiungm doonnoousld, antsu nwunaji mothamm 초 
He is ill, has fallen down, stand up cannot 
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RELATIONS. 

야바니 야무 가딤성 너 1 

avani amooni adne ddra gadiangnim dengue. 
Father 5 mother ； son 5 daughter ; husband ； wife. 

항 y 져긋。 누가 ᄌ은근 +이^ a 

hivmgnien jiughuna kunnooi . jaghvnnooi ahingo 
Older brother 5 younger brother ； older sister ； younger sister ； friend. 

CRIMINAL. 

:t|< 우에。 i 러 사량이0/1 슬 ri| 

chiaooe i/uru mrami mvpde. 

Cait, on, many men are. 

4t。#|«i<f 상뼈 로린: i 슬테 

hogpane hanna dsom innunde toesamllo ulghusupde, ,. 
Centre, in, one bound is, with iron chain bound. 

피 순 :£ 무지 

gut ghtisun do mooji goonsiipde. 
Those others all soldiers. 

d I ^ ^t'^H^H 이슭。 

udsut jiunyag mm giungS yimhS goonsa issupde. 
Yesterday evening 3rd watch 20 soldiers were. 
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흥조 U^tiioljl^iL 술하 가노 

tnal fagho tsong mutgo / moo usid JutrigJutno f 
Biding, rauskels carrying ； What to do gone? 

dmdi anun gusnd dallammS. 
Ex'oriianate man to seize. 

T 캑를 o| 한로; 지 1 자 jql 하;, : 

dSnd ainconuro dsahnghapde. 

Him to jamen they took. 

시도는 ^에。 i]>w^AKr 무한사 1 

wdonuii dangi antsusii desioxim moomnM 

His excellency court sat. Him examined, 

무순^ 형 ifehir1t。lWlt 만전 

mcmoon • dsoerul diung hagho d4nd yi leg gervl tipde. 
What punishment given ？ Hira 200 blows beat. 

doodcU kal shioopde moonmi ' yurughe dodsugxwe. 
Two mouthB cangue carry. Examined . many robbers. 

tilffl]g 5 l 포 명헬튁 o4M^。tI 홱 

deind huil dsoero diunghapdS mil neda buin dfrnirj. 
Them to beheading punishment sentenced. To-mOTrow go to be beheaded. 

종 AH5iW^^^^ 하/ : 

songstiS don annimmn olti anta. 

To law money withoul, good not " 
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^장에 5iLMAWf4JWiM 앗슴 

tson dsangS mnan gmM saram soegimmffushi issum. 
Village in, a mau oppressing is. 

홴 AitiMB^^Wt 웨! MtM 

dS ffurUtet^um deghe yohade gwanim deirul dsahaganmS, 
His neighbours him accused. Lictora him seized. ： 

cte daraonandi barui ulgusmm. 

Him brought back fetters bound. 



SOLDIER. 



yi gooshiretchigha^ yi nioogpoom dieviduni. 

This officer, of 6th button. 

digha sdwnul dsarhaya de nungx opoame ollasum. 
He fightiDff brave. He can 6th grade rise to. 

yi ffwanbiungi sdumS motgiunde. 
These soldiers fighting defeated. 

saram din^dsarul atffiumsmm. 
His button taken (froin him). . 
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i 져 이돗^ 쩟、^ 

dodmgi motgiun diusmm. 

Rebels ' ' fi$d^ - -'、 

이다 에홋한 다 

yi dotirmn sdume motgtundvni upda, 

^훑시 41 휴히 

hmgoonsa mghapde wunsoonun ffoonsarul tsadi hagho. 

Great army ha» goBe, Ooismander army (is the) TeadeCr 

^실리 •AfeoF! 이오 

goosMrrachinun a moomo. 

Messengers (are of the) yamm. 

iH! 균사 ^&eHj:S 답: 

gunnun goonsa gooshirrachi , bodam goossewunu 

Infantry, messengers, ' than, Better. 

이 B 않롤 

maltan goonsa nungi hiusurrul hammuni. 

Cavalry can officer become* 

1fP§^4Mt 몸^ 야 에 

tepiun^ hani sdumul 、、 mi hammi 

Peace it is, fighting , will not be. , 
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COLOUR. 



죄렁! 리^ 의뽁퍼 령학^ 

purung pool purung uibog puriing hanuL 
Green grass ； dark bine clothes ； bine heavens. 

salgoq , gotcki hoolgo km bit mehwa googhwamm nooruks hoolgo. 
Apricot flower red ― white colour. Rose flower yellow, red. 

gu moon hit gumoon mram nam sat. 
Black clour, black man, ' blue bird, 

hoe Beg dsadi oyaji ho^og. 、 
Grey colour purple plums deep green. 




MORAL. 



1「1!7、11^^^1차시도오1"주시 

gcmghan aaramul gundushi dowadsooshi. 

Poor ♦ man pity assist 

tooldang hada yi sarami dogha doottupsow^. 

Hare mercy on. This man ？ eiy generoua 
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이" 윷사나 운 1 ' R^tf ！^。 1 

mown sanaoon gmun suramid boMangi anniammi. 
Heart hate men, pity knows not 

dutdut han maumun. damoti giwunu 

Persevering mind is just the constant. 

IrH 형 tll^h 시 

numu hunyti vumJn, 
So Flul>lK)rn be not. 

jL 정 tM^iW。tI^ 에 

gcngpiung hanitiun toesa (wswnme* 
HoiK'St man retreat will oot. 

긋 5 이뇬 다못^ S 아^ 



goodooninnn damot goodcon nmtm, 

Perverpe man is jnst Iwml heart. 




Off-han gvshi sulfa nwUhmgi jlovgue divtt cnun saram. 
Wickedness (:uay be bated) Ought bear good-not-man. 

데 곳 tii^tmw^hf^ 

derul loni gotU ghamipda gottiji nioth(t(/hassvpda. 
Him, to see, repent repent not 

M*%P^ll*7: 하몸 \ 뉴동 1 

Boram sarong hagfdrul jemcm gattu 
Men, love, self (same) as. 
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dvani urumrul ffukki sarang handa* 

Father child dearly loves. 

dejiup tullimupda, 
JSim treats well. 

yi saram perrtpda degha saram U'gi 

Tbia man hasty temper. He men beats. 

손으또 > ᅵ! r^uikot 로 1 사 람나하 

9onuro Buram iigho grrundvtng urodo saroin tinda. 

With &t men beats ； with stick men beats. 

♦ • ♦ 

SOUL. 

쿡샅은 1 쭤추 은 3 응 tl 。손 w 

yoogshimn bandushi dtooghudo Hung whonun dsoogdi annunda. 
Body must die. Soul die cannot. 

병 :i。i 지 SI 지 riNw 비 m》Ktt 칵 

Hung whom jibo ji grrei hangmhdx bummji mothaghatda. 
Soul most precious is. 、 Traofimigrate cannot. 

taramun pilgiungg^ut saram, 

Uaa to the last is man. 



89 

가함。 1 캠하여 긋시 

$arami btun hiyu gooahi an ni-iounL 

Ilea change gods demons cannot. 

^？。 u-n 펼터 *。 나 5ji:【 

liungwhom sMahang duniioom ibutda. 
Soul, world defiled by. 

^심。 llNt 읊 t| 。데푸 $t 주^ 

jiungsmi annimiun oUi anta. dooghoon mattm. 

U| right mind, without, well is not Straight heart 

。if 하매。 1 n^f 하 뼤 1 

yiml home gai nkmgeimU uffkurrutiji antummuni, 
BnsinesB doing, mnst coDScience oppoio not. 

이 딤뱌윷 

udin maum, 
CoxiscMDce or Yirtue. 
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